letsema: noor tuline naine; aga peab
tiksi olema, digupoolest on ka Zinovi
tossike ... Boriss Timofejevits otsus-
tab ise Katerina juurde minna. Akki
kuuleb ta’h#ili: Sergei lahkub Kateri-
nast, kelle juures ta on veetnud juba
seitse 66d. Kui Sergei aknast alla ro-
nib, kutsub Boriss Timofejevits sula-
sed «varast» kinni vétma, peksab Ser-
gei oma kéega ldbi ja laseb ta laoruu-
mi kinni panna. Nuhtlemisest vésinud,
késib ta minial endale siiiia tuua. Ka-
terina annab talle 6htuséogist jérele
jddnud seeni, millele on vargsi puis-
tanud rotimiirki. Kui Boriss Timofeje-
vit§ valudes kokku langeb, vdtab Kate-
rina temalt vGtmed ja liheb Sergeid
lahti péadstma. Tooletulijad leiavad
sureva vanaperemehe, kes saadab so-
na pojale ja késib kutsuda preestri.
Boriss Timofejevit§ sureb, jéudmata
pihtimisega 16pule. Katerina ILvovna
dtleb, et &i s6i &htul ohtrasti seeni,
mis on paljud hauda viinud. Preester
noustub sellega meelsasti.

5. pilt: Katerina Lvovna voodis la-
mab Sergei, kes pole olukorraga rahul:
peagi jouab koju Zinovi Borissovits ja
armastusel on 16pp. Iseasi, kui ta saaks
Katerina seaduslikuks meheks! Kate-
rina rahustab teda: pole vaja karta ke-
dagi, Boriss Timofejevits piilidis neid
takistada ja on niiid mullas.

Sergei wuinub. Katerinale viirastub
surnud &i, kes &hverdab miirgitajat.
Hirmunult &ratab naine Sergei.

Kuuldub samme. Koerad ei haugu,
tulija vOib olla ainult Zinovi Borisso-
vits. Katerina peidab Sergei ja avab
ukse. Mees hakkab aru parima: kuidas
Katerina on elanud, kuidas isa suri,
ja — miks on toas meesterahva v66?
Ta hakkab naist peksma. Sergei tuleb
Katerinale appi, koos tapavad nad Zi-
novi Borissovitsi ja peidavad laiba
keldrisse.

II VAATUS

6. pilt. Koik takistused on ldinud
(Zinovi Borissovit§ on «teadmata ka-
dunud»), on Sergei ja Katerina pulma-
pidev. Ent Katerinat nérivad stiimepii-
nad, alatasa seisatab ta keldri ees. Seda
on ammu marganud ilmast ilma janu
kides vaevlev Réabalapunt, kes teeb ja-
relduse, et keldris peavad olema pee-
ned viinad.. Kui noorpaar on sc”)itr}ud
laulatusele, murrab ta keldrisse sisse

ja, avastanud Zinovi Borissovitsi laiba,

jookseb ehmunult politseisse. et ’
7. pilt. Maakonna politseijaoskon-
nas igavlevad politseinikud. Ispravnik

nuriseb: palk on viike, altkiemaksud
ndrused. Izmailovite majas on ti#na
pulmad, aga neid pole kutsutud. Selle
eest tuleks nagu kord ja kohus kitte
maksta, kui aga pdéhjuse leiaks.

Kardavoi toob sisse kohaliku «nihi-
listi», kes kinnitab, et ka konnadel on
hing, ja selle eest pokri pistetakse.

Ilmub Rébalapunt. Kuuldes, et Iz-
mailovite keldris on laip, elavnevad
politseinikud ja tdttavad siindmuspai-
gale.

8. pilt. Pulmapidu on tdies hoos.
Kenakesti purjus kiilalised eesotsas
preestriga {listavad noorpaari. Akki
mérkab Katerina, et keldri lukk on
lahti murtud. Nad otsustavad Sergeiga
pogeneda, kuid politseinikud jduavad
enne kohale. Ispravnik alustab juttu
ddri-veeri, ent Katerina ei pea vastu,
kédsib end kohe siduda ja dra viia. Ser-
gei piiliab pdgeneda, peetakse aga sa-
mas kinni.

9. pilt. Etapiga Siberisse teel olevad
sunnitéolised, nende seas Katerina ja
Sergei, jouavad vastu 66d suure jdeni.
Altkdemaksu eest lubab tunnimees Ka-

terinal meesvangide juurde minna.
Sergei aga kihutab Katerina minema,
suldistades teda k&igis &nnetustes.
Niilid tdmbab Sergeid noore sunnités-
lise Sonetka poole. Sonetkal pole kom-
beks rdéme tasuta jagada. Niidates
oma rdbaldunud sukki, néuab ta, et
Sergei tooks talle uued — kiisigu oma
kaupmeheproualt, sellel on head villa-
sed. Teeseldes haiget, saab Sergei Ka-
terina jalast sukad, viib need Katerina
ndhes Sonetkale ja kaob iihes tiidru-
kuga teiste silmist. Teiste naiste mee-=
lest on lugu naljakas, Katerinat pil-
gatakse.

Sergei ja Sonetka pdorduvad «para-
diisists tagasi. Sonetka irvitab Kateri-
na lile, hoobeldes Sergei kingitusega.
Vana sunnitééline kutsub Katerinat,
kes nagu ei mdistaks enam midagi en-
da tmber, edasi liikuma. Ootamatult
toukab Katerina Lvovna Sonetka vette
ja viskub ise jarele. Kiire vool kannab
molemad &ra.

Sunnitoolised jatkavad oma teed
nukra lauluga. «...Miks on meie elu
nii siinge ja hirmus? Kas siis sellise
elu jaoks siinnibki inimene?»



Sostakovit§i noorpdlveloomingus on esindatud pea k&ik muusikazanrid. Enne
«Katerina Izmailovat» oli ta kirjutanud kolm slimfooniat, kaks balletti («Polt» ja
«Kuldne ajastu»), ooperi «Nina», «Kolm fantastilist tantsu», preltitidide tsiikli ja
Sonaadi klaverile, Klaveritrio, «Preliilidi ja Scherzo» keelpillioktetile, romansid jaa-
pani luuletajate vérssidele, «Kaks Krolovi valmi» hiilele ja orkestrile, muusika
kolmele filmile ja viiele sonalavastusele (nende seas Majakovski «Lutikas» ja
Shakespeare’i «Hamlet») jm. Neil aastail, mil Leningradi muusika- ja teatrielu pak-
kus kiillaga ponevat nii klassikalisest kui kaasaegsest loomingust, avardus autori
muusikaline maailmapilt intensiivselt. Uhtlasi siivenes tema enda helikeele isiku-
para, mis jouliselt oli ilmnenud juba hiilgavas debiilidis Esimese siimfooniaga (1925).
Selle perioodi 1opetavad tippudena ooper «Katerina Izmailova» ja Neljas siimfoonia.
Nende teostega tulid Sostakovit$i loomingusse seni esikohal olnud teravmeelsuse
ja groteski korvale inimlik siigavus ja iilev traagika; esmakordselt kolas kogu tema
kiipset loomingut labiv teema — téelise inimlikkuse kaitse kurjuse ja labasuse eest.

Ooperi «Katerina Izmailova», mis algul kandis pealkirja «Mtsenski maakonna
leedi Macbeth», kirjutas helilooja aastail 1930—1932. Esietendus oli 22. jaanuaril
1934. a. Leningradi Vaikeses Ooperiteatris. Koigest kaks pdeva hiljem joudis ooper
lavale Moskva Nemirovits-DantSenko nimelises Muusikateatris. Esimene rajatagune
lavastus oli 1935. a. Bratislavas, peagi nédgi uus ooper rambivalgust Kopenhaagenis,
Prahas, Stokholmis, Clevelandis, New-Yorgis, Zagrebis, Zirichis, Milaanos, Brnos ja
veel teisteski Euroopa ja Ameerika linnades.

Aastail 1962—1963 kirjutas helilooja ooperi uue redaktsiooni. Peamiselt teravdas
ta tegelaste iseloomustusi. Olulisi muudatusi on partituuris, mdéningal méi&ral ka
vokaalpartiides. Uuesti kirjutas ta kaks siimfoonilist vahemingu. Teise redaktsiooni
esietendus oli Moskva K. S. Stanislavski ja V. I. Nemirovit§-DantSenko nimelises
Muusikateatris 8. jaanuaril 1963. a. Sellest ajast on «Katerina Izmailova» uus autori-
redaktsioon kéibel koikjal, kaasa arvatud rajatagused teatrid: London, Nice, Viin,
Brno, Budapest, Poznan, San Francisco, Kopenhaagen, Berliin (Saksa DV), Varssavi,
Bukarest, Augsburg, Miinchen, Aachen jt.

NIKOLAI LESKOV
Ilja Repini joonistus.




KAASAEGSED SOSTAKOVITSIST JA «<KATERINA IZMAILOVAST»

Minu arvates pole T$aikovski - «Padaemanda» aegadest saadik vene muusikas
olnud oma ajastule m’i uudset odperit... Oma dramatismi, emotsionaalse jou ja
helikeele meisterlikkusega on see parim, mis viimase poole sajandi viltel on loodud
vene ooperiliteratuuris. 3 s

Esimese lavastuse dirigent SAMUIL SAMOSSUD (1934)

*

Sostakovitsi ooper «Mtsenski maakonna leedi Macbeth» on k6igi revolutsiooni-
jdrgsete aastate, kogu mnoéukogude muusikateatri vdljapaistvaim mndhtus. See om
sugavalt erutav liitiriline naise eludraama, mis avaneb julma, liiderliku ja ménitava
vene provintsiolustiku, varaka kaupmehe perekondliku elukorra «olukirjeldustes-
taustal, millised oma téepdras tekitavad oudust. Tavad ja kombed, nagu helilooja
neid paljastab, iiletavad koik samalaadse, mis on avalikuks tehtud vene kirjanduse:
poolt. ; )

... Mitte orkester, vaid peenimate refleksidega ndrvisiisteem-. . . .

...«Leedi = Macbethi» orkestrikénes on kiillaga torkavaid, salvavaid epi--
gramme, sdhvivaid teravusi, tabavalt lakoonilisi, plakatlikke repliike. Orkester
sdtendab teravmeelsusest. Koloriidist motled hiljem. Oigupoolest soltub koloriitki
karakteriseerimisteravusest, ennastrahuldavat tihendust sel pole. Kuid oma loo-
mingu joéuga, ndrvierksusega, julma tegelikkust siluvate luulendite [6hkuja rae-
vuka kirega liidab. Sostakovit§ kujutamisteravusele erutuse. Ei sentimentaalseid
pisaraid, ei hdrdaid sententse, vaid tundliku, sotsiaalsest kurjast teadlikuks saanud
kunstniku ja meistri kirgliku erutuse. s

...Uksnes terava, tihelepaneliku ja*hindava méistuse ming kunstnikuerutuse
iihendiga Sostakovitsis v6ib seletada harukordset onnestumist tema ooperis — tdpse
uldistuse ja plakatlik-loosungliku halastamatuse iihendit muusika pingeliselt tuikava
pulsiga, «teritatud» -riitmi ihendit tormilise, temperamentse «kiirjooksuga» ning,
lopuks sarkastilise pilke iihendit siigava ja kirgliku tundega. Kui ldbi painajalikult
rohuva olmeatmosfdéri hakkavad pddsema Katerina Lvovna vaiksed, oudselt-kesken-
dunud konelused iiksi iseendaga, ulatub muusika suurimani, mis temas voib olla —
inimlikkuseni, emotsionaalse téepdrani; kannatuse iilevuseni.

BORISS ASSAFJEV (1934)

See oli umbes kolmekiimne kuuendal aastal, olin hiljaaegu lépetanud Kuningliku
Muusikakolled?i ja kogusin endasse ahnelt koiki muusikamuljeid, mis aga ette sat-
tusid; siis kiilastasingi vanaaegset kuninglikku saali Londonis, kus esitati kontsert-
korras ooper, mille autori, noore vene helilooja teoseid tunti Inglismaal vdhe. Minw
veendumuse kohaselt Onnestub ooperi kontsertettekandes harva selle motet ja
dramaatilisi kokkupdrkeid ammendavalt edasi anda. See ooper aga — «Mtsenski
maakonna leedi Macbeth», nagu teda tookord nimetati — vapustas mind. Tbendo-
liselt oli esitus kiillalt hea, et sain ettekujutuse joust, irooniast ja o&rnusest ming
viiase vaatuse siigavast traagilisusest. Tundsin muusika uudsust ja individuaalsust,
hoolimata sellest, et ta juured ulatusid loomulikult suurde minevikku.

... Sellest «Katerina Izmailova» ettekandest sai alguse minu stiigav austus Dmitri
Sostakovitsi teoste vastu.
BENJAMIN BRITTEN (1966

Kui peaksin tditma ankeedi oma eluloo peamiste siindmuste kohta, siis vastaksin
kiisimustele nii:

Koige olulisem inimlik kohtumine Teie elus? — Sostakovitsiga.

Koige tugevamad muusikamuljed? — Sostakovitsi loomingust.

Koige tdhtsam Teie interpreteerimistegevuses? — T66 Sostakovitsi teostega.

Koige suuremad raskused Teie dirigenditeel? — Takistus, vastupanu, «siinnitus—
valud» peaaegu iga Sostakovitsi siimfoonia esimese ettekande eel.

... Sostakovitsi suuruse mddirab minu jaoks eelkoige selle iihiskondliku ja kol-
belise idee kaalukus, mis libib kogu tema loomingut: mote, et inimestel ei oleks
halb, et nad ei piinleks ega peaks kannatama s0du, sotsiaalseid hddasid, ebadiglust
ega rohumist.

... Stutmeerksus, teravdatud vastuvotlikkus inimkannatustele ja kurjusele, soov
teha nii, et kdoigil oleks hea, on vene intelligentsi selle parima osa vddrisomadused,
kelle pdrija on Sostakovit§. Meenuvad kiill Dostojevski, kiill Lev Tolstoi ja tema
«Ei saa vaikida».

... Sostakovitsi, meie ajastu suure helilooja muusika on vditnud tunnustuse Nou-
kogudemaal ja kogu maailmas. See jdib alatiseks maailma muusikakultuuri ajalukkw
iihe tipuna.

JEVGENI MRAVINSKI (1966)




Lavastusala juhataja
Dequatsiooniala juhataja
Kostiiimiala juhataja
“Valgustusala juhataja
‘Grimm ja parukad
Rekvisiidiala juhataja
,Kunstnik-butafo;)'r

Pealavameister

— ULO MATESEN

— ELSA MANDSALU
— LEIDA TALLO

— EVALD RADIK

— HELJE BASIHHINA
— META KALT

— VAINO VAHTRIK

-— HEINRICH TOOTS

T'AT «3CTOHWUA»

JIMUTPUI IOCTAKOBUY

KATEPMHA M3MAMAOBA

Omnepa B 2-X AeNCTBUAX

JIubperro A. IIPEVICA u JI. HIOCTAKOBUYA
mo moBect HUKOJAS JIECKOBA «Jlemn MakGer MijeHCKOro yeszma»

IIpembepa: 6 HOAOPA 1977 r.




B pomax:

Bopuc TumodeeBnd V3Maiiaos, Kymner — HapojaHbpli aptuct ICCP
TEO MAVICTE
3acayskeHHbIT aptucer DCCPE
MATV ITAJBM

BuHoBNI Bopncosuy VI3aMaiiIos, ero CbIH — POCTHUCJIAB T'YPBEB
AHTC KOJJO

-3

Karepnua JIpBoBHa lVamariyioBa, skeHa

. ] 3uHOoBUA BopucoBuYa °  — EHHV AHBEJLBT
Hdupusxep: 3aCIyXKeHHBIM JeATesb ucKycctB OCCP DPU KJIAC : TUHA TAKCOO
: MAPE VBITEBA
Cepreyt, paboTHMK VB3ManjIoBbIX — Hapozubli aptuct DCCP
Hupmxep-accucrent: IIERTEP JINJIBE XEHIPUK KPYMM
‘ KAJBIO KAPACK
! AKCUHBA, KyxXapKa — XAWJIN CAMMEJBCEJBI
ITocranoBiuk: APHE MIKK Kad CHUIBIHA
ot ) _ BaApUIIaHHLIA MYMKUIOK — BAVMHO KAPO
L. B\ ; TUT TPAJLIA
XYIOMHUK: BaCTyMEeHHBI NesTeisb uckycers 3CCP 3JIBIOP PEHTEP TlpuKazumL — KAVIIO KYY3UK
. MIJAPT OPAB
. XopmeitcTepsr: HapoaHbIl aptuctr BCCP YHO APBEJIA n AHHE IOPBEK il T %ﬁE%MMIﬁ%%Hi%CEPP
Tlepsbmr paboTHMUEK (TakiKe Kydep) — AHTU AVIHYMSAD

ROHuepTMeffICTépr: XEJIBIO TAVYK, PEBT JAVJID u XENHO PUKAC

Bropoir paboTHUK (Takxke PabOTHUK

JAHYC IOVJb C MeJIbHUIIBI) — BEPHU KUPC
XEHHO CEVH
Honueprmeiicrep opkectpa: MATY YODEPT e s i gggmgpgggBET
TicripaBHUK — XAHC MUMJILBEPT
Crexrakis Beger: FOPU KPYYC SHHO MUEKEJILCAAP
MMecTHbI HUTWJIMCT — TUUT APYBES
MAWT POBAC
Topoaosoit — XAPAJB KAP[L

KAVIIO KYY3UK

— mapoaHbi apruct DCCP
TEO MAVICTE
3acaysxenabt aprucr DCCP
MATHU ITAJBM
YHOC KPE3SH

CoHeTra, KaTOPKHMIIA — 9BE HE3M

1 JEBJIO CIIVIPKA
JEMJIV TAMMEJD

— pacayxeHnas aptucrtra OCCP
AVTHO KIOJBBAH[
HIUVHA BEBCAAP

— BJIAIVMIP BOPVICOB
XAPAJBIO KAPI

— XAPPU UJIBBEC
KAVIO KYY3URK

Crapsiii KaTOPKHUK

Karopmuaniia

YHTEep

Jacosoi

PaborHuky ¥ paboTHMIIL! VIBMaMIOBbIX, TOCTY Ha cBaabbe, IIONUIIeiCKMe, KaTOpMK-
SIUKN ¥ KaTOPMKHUIIBL

*

JevicTByie IIPOMCXOOUT B ZIOPEBOJIIOLIMOHHOM Pocenm.




